(BG) 3AXPAHBAHE 3A MEBEJIHO LED OCBET/IEHUE (EN) POWER SUPPLY FOR LED LIGHTS

Mopen: UltraLux® ZM1236

WHCTPYKLIYW 3A YNOTPEBA

TEXHWUYECKU XAPAKTEPUCTUKK
3axpaHBalLo HanpexeHue:

220- 240V AC/ 50-60 Hz

[13x0AA1L10 HanpexeHue: 12V DC
/13x0iHa MoLLHOCT: max. 36 W
3xopALL ToK: max.3 A
W3xopAwm noprose: 4
(TeneH Ha 3aluTa: IP20
PabotHa Temnepatypa: -10°C++40°C
Pasmepu: 144/50/18 mm
[apaHuua: 2 rOINHK

WHCTPYKLIK 3A BE3ONMACHOCT
+ I3BbpLUBAHETO HA KAKBUTO M Aa GUNO AEACTBUS MPU BKIIOYEHO €NEKTPUUECKO
HanpexeHie HoCK MOTEHLMANHa ONACHOCT OT NOPaXKeHNSA OT eNEKTPUYECKM TOK.

« Enektpo3axpaHBaHeTo TpA6Ba a 6b/e U3KMIOUEHO NPEAV 3anoyBaHe Ha paboTa.

« YcTpoidcTBOTO (NlefiBa 1a Gbjie (BbP3aHO KbM 3aXpaHBAHETO Ha M3NpaBHa eNeKTpu-
yecka MHCTanalna, 0TroBapALLA HA JeilCTBALMTE U3UCKBAHMSA OT KBanUQUUMpaH
CneLmanucT.

« MOHTaXbT [a Ce M3BbPLUBA CHINIACHO HACTOALLATA UHCTPYKLMA OT KBaGULMpaH
CneLmanucT.

« Tpean noamsAHa, U3KYeTe YCTPOICTBOTO OT ENEKTPUYECKATa MPEXa.

« He nokpuBaiite 3axpaHBaHeTo, 3a fia ce u36erHe onacHoCTTa ot noxap. Ocuryperte
(BO6OZEH J0CTBN HA Bb3AYX M AOCTATBYHO MPOCTPAHCTBO 33 OXNaXAaHe.

«Ako 3axpaHBaLLNAT Kaben Ha 3aXpaHBaHETo e YBPE/IEH, 3aTbMKUTENHO € TOii a 6bae
MOAMEHEH OT MPOM3BOAMTENS, HETOB OTOPU3NPAH MPeACTaBUTEN WM TEXHUYECKN
KBannGULMPaH CNELMANNCT C LieN NPefoTBPaTABAHE Ha 3N0MOMYKM U LLETH.

« Tlpean BKNIoUBaHe Ce yBepeTe, e MOHTUPAHETO HA YCTPOCTBOTO € U3BBPLIEHO
NPaBWHO M U3KII0YBA OMACHOCTTa OT AeDEKT Npy paboTa, PUCK 3a BbHLLIHATa cpeaa
non3sarenure.

« BHOCMTENAT (OCTABUMKDBT) He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LUETUTE, Bb3HUKHAMN
BC/IE/ICTBIE HECMa3BAHETO Ha FOPenoCoyeHNTe MPENopbKIA 33 MOHTaX.

3ANA3BAHE YUCTOTATA HA OKOJIHATA CPE[IA

npO,ElyKT'bT WHEroB1Te KOMMOHEHTN He Ca OMaCH 3a 0KOJIHATa Cpefia.
Mons, I/I3XB'pr1FII7ITe €/1eMEHTUTE Ha OnaKkoBKaTa pa3fiesiHo B KOHTEI7IHEpI/IT€, npeaHasHaye-
HIA 3@ CbOTBETHNA MaTepuan.

t , Cumsonbt WEEE noka3ga, ue T0311 NpoZyKT He e 6UTOB 0TNAZbK 1 noTpebutenat
]

€ ANTbXeH Aa ro U3Xebpna (amo B KOHT€l7IH€pVI 3a pasjenHo c1:6MpaHe Ha
n3na3no ot yn0Tp96a EEO ¢ uen ona3BaHe Ha okonHata pefia 1 YOBELLKOTO
3Apase. 3a PELVKNNPAHETO Ha TO3U MPOAYKT, MONA (BbpXeTe e C 0beKTa, ot
KoilTo e 3aKyneH un cnepBaitte WNHCTPYKLMWTE Ha OpraHu3aLnnuTe, 3aHMMaBalln
(€ COonoN30TBOPABAHE Ha OTNAAbLUTE BbB BaLLUA PETNOH.

MPU CBbP3BAHETO HA 3AXPAHBAHETO,

CbBNIOAABANTE MONAPUTETA!

Model: UltralLux® ZM1236

INSTRUCTION MANUAL

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Supply voltage: 220- 240V AC/ 50-60 Hz
Output voltage: 12VDC
Output power: max. 36 W
Output current: max. 3 A
Output ports: 4
IP rate: IP20
Working temperature: -10°C+=+40°C
Dimensions: 144/50/18 mm
Warranty: 2 years
SAFETY INSTRUCTIONS

« Performing any actions while electric voltage is on carries the potential danger of
electric shock.

« The power supply must be turned off before starting work.

« The device should be connected to a power supply from a properly functioning
electrical installation that meets the current requirements, as certified by a qualified
specialist.

« The installation should be carried out according to the current instructions by a
qualified specialist.

- Before replacement, disconnect the device from the electrical network.

« Do not cover the power supply to avoid the risk of fire. Ensure free access to air and
sufficient space for cooling.

- If the power supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an
authorized representative, or a technically qualified specialist to prevent accidents and
damage.

- Before turning on the device, ensure that the installation of the equipment has been
done correctly, eliminating the risk of malfunction, hazards to the environment, and
users.

- The importer (supplier) is not responsibility for damages resulting from non-compli-
ance with the installation recommendations provided above.

TAKE CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS

The products and its components are not dangerous for the environment.
Please dispose all the package elements separately into the appropriate corresponding.

ﬁ Please dispose all broken lighting fixtures separately in containers for out of
—

usage electrical equipment. Before disposing the WEEE contact the importer/-
supplier or refer to the quidelines of your local environment protection
organizations.

WHEN YOU CONNECT THE POWER SUPPLY,
OBSERVE THE POLARITY!

(ROJ SURSA ALIMENTARE PENTRU LUMINI LED

Model: UltraLux® ZM1236

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

PARAMETRI TEHNICI

Tensiunea de alimentare: 220- 240V AC/ 50-60 Hz

Tensiunea de iesire: 12V DC
Puterea de iesire: max. 36 W
Curent de iesire: max.3 A
Porturi de iesire: 4
P rata: IP20
Temperatura de lucru: -10°C++40°C
Dimensiuni: 144/50/18 mm
Garantie: 2ani

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Efectuarea oricaror actiuniin timp ce tensiunea electrica este pornita implica un pericol
real de electrocutare.

- Alimentarea trebuie oprita inainte de a incepe lucrul.

« Dispozitivul trebuie conectat la o sursa de alimentare de la o instalatie electrica care
functioneaza corespunzator si care indeplineste cerintele actuale ,certificate de un
specialist calificat.

- Instalarea trebuie efectuata conform instructiunilor actuale de catre un specialist
calificat.

- Inainte de inlocuire deconectati dispozitivul de la reteaua electrica.

« Nu acoperiti sursa de alimentare pentru a evita riscul de incendiu.Asigurati access liber
la aer si spatiu suficient pentru racire.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat acesta trebuie inlocuit de catre producator,un
reprezentant autorizat sau un specialist calificat din punct de vedere tehnic pentru a
preveni accidentele.

« Inainte de a porni dispozitivul asigurativa ca instalarea echipamentului a fost efectuata
corect,eliminand riscul de defectiuni,pericole pentru mediu si utilizatori.

« Importatorul (furnizorul) nu este responsabil pentru daunele rezultate din nerespecta-
rea recomandarilor de instalare prezentate mai sus.

AVETI GRIJA DE CURATENIA MEDIULUI INCONJURATOR

Produsul si componentele acestuia nu sunt periculoase pentru mediul inconjurator.

Va rugam aruncati separat elementele ambalajului in containere destinate materialului
corespunzator.

X

Va rugam aruncati produsul stricat separat in containere pentru echipamente
electrice iesite din folosinta. Inainte sa distrugeti DEEE (deseuri de echipamen-
te electrice si electronice ) contactati importatorul/furnizorul sau consultati
liniile directoare ale organizatiilor locale de protectie a mediului.

CAND CONECTATI SURSA DE ALIMENTARE TINETI

CONT DE POLARITATE!



o ALIMENTATORE PER LUCI LED

Modello: UltraLux®ZM1236

ISTRUZIONI D'USO

PARAMETRI TECNICI

Tensione di alimentazione: 220-240V AC/ 50-60 Hz
Tensione di uscita: 12V DC
Potenza in uscita: max. 36 W
Corrente di uscita: max.3 A
Porte di uscita: 4
Grado IP: P20
Temperatura operativa: -10°C++40°C
Dimensioni: 144/50/18 mm
Garanzia: 2anni

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Lesecuzione di qualsiasi azione mentre la tensione elettrica é attiva
comporta il potenziale pericolo di scosse elettriche.

- Lalimentazione deve essere spenta prima di iniziare il lavoro.

- |l dispositivo deve essere collegato a un'alimentazione da un impianto
elettrico correttamente funzionante che soddisfi i requisiti richiesti, come
certificato da uno specialista qualificato.

- Llinstallazione deve essere eseguita secondo le istruzioni vigenti da uno
specialista qualificato.

- Prima della sostituzione, scollegare il dispositivo dalla rete elettrica.

- Non coprire I'alimentazione per evitare il rischio di incendio. Garantire il
libero accesso all'aria e uno spazio sufficiente per il raffreddamento.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, da un rappresentante autorizzato o da uno specialista
tecnicamente qualificato per evitare incidenti e danni.

- Prima di accendere il dispositivo, assicurarsi che I'installazione dell'apparec-
chiatura sia stata eseguita correttamente, eliminando il rischio di malfun-
zionamenti, pericoli per I'ambiente e gli utenti.

- Limportatore (fornitore) non & responsabile per danni derivanti dal
mancato rispetto delle raccomandazioni di installazione sopra fornite.

RISPETTO DELLAMBIENTE

| prodotti e i suoi componenti non sono pericolosi per I'ambiente.

Si prega di smaltire tutti gli elementi del pacco separatamente nei
corrispondenti contenitori di materiali corrispondenti.

Si prega di smaltire tutti gli apparecchi diilluminazione esauste e/o
non funzionanti separatamente in contenitori per l'utilizzo di
apparecchiature elettriche. Prima di smaltire i RAEE, contattare
I'importatore / fornitore o fare riferimento alle linee guida delle
organizzazioni locali per la protezione dell'ambiente.

QUANDO SI CONNETTE 'ALIMENTATORE

FARE ATTENZIONE ALLE POLARITA!

@  ALIMENTADOR PARA LED ILUMINACION DE MUEBLES

Modelo: UltraLux® ZM1236

INSTRUCCIONES DE USO

PARAMETROS TECNICOS

Tension de funcionamiento:..........c.......... 220- 240V AC/ 50-60 Hz
Tension de salida: 12V DC
Potencia de salida: max. 36 W
Intensidad de salida: max. 3 A
(antidad de salidas(ports): 4
Resistencia contra humedad y polvo:............coevvervvenreereriennne IP20
Temperatura de funcionamiento:...........c............ -10°C++40°C
Dimensiones: 144/50/18 mm
Garantia: 2 afios

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Realizar cualquier manipulacion con la corriente encendida
podria provocar peligro eléctrico.

«Apagarla corriente eléctrica antes de empezar el montaje.

« El dispositivo ha de ser conectado con una instalacion correcta y
respetando las normas de seguridad.

« El montaje ha de ser realizado acorde de las instrucciones
presentes y de personal cualificado.

« Desconectar de la corriente eléctrica el dispositivo antes de
realizar su reemplazo.

« No cubrir el dispositivo para evitar los riesgos de incendio.Dejar
acceso libre de aire y espacio suficiente de refrigeracién.

« Siel cable de la alimentacion del alimentador esta dafiado,ha de
ser cambiado obligatoriamente por el fabricante o de un especia-
lista técnico autorizado para evitar dafios.

« Antes de encender,asegurase que el montaje ha sido realizado
correctamente y estd fuera de riesgos para el ambiente y su
consumidor final.

- El fabricante no asume dafios y averias causadas por no respetar
las instrucciones de montaje anteriormente mencionadas.

ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO

El producto y sus componentes NO SON PELIGROSOS para el medio
ambiente.

Este producto no es un residuo doméstico y el consumi-
dor estd obligado a desecharlo tinicamente en recipien-
tes para la recogida separada de DISCARDED Eee con el
fin de proteger el medio ambiente y la salud humana.

IMPORTANTE: RESPETAR LA POLARIDAD
DE LA CORRIENTE DE LA SALIDA!

CXEMW HA CBbP3BAHE | CONNECTION DIAGRAMS | ESQUEMAS DE CONEXION | SCHEMI DI COLLEGAMENTO | SCHEMA DE CONEXIUNE

Uiiralux

BG) KackagHa cxema Ha (Bbp3BaHe Ha MHOro Ha 6poit
3axpaHBaHuA. Ha npakTika HeorpaHuyeH 6poii.

3axpaHBaHeTO CbC CeH30pa Ce ABABA YNPaBNABALLO

octaHanu (SLAVE).

(MASTER) 3a Bcuyku @

EN) Cascading connection scheme for multiple power supplies. In practice,

nelimitat.Sursa de alimentare cu senzorul actioneaza ca unitate de control (MASTER) pentru toate celelalte (SLAVE).

an unlimited number is supported. The power supply with the sensor
acts as the controlling (MASTER) unit for all others (SLAVE).

SP) Conexi6n en cascada de gran cantidad de alimentadores. Prcticamente cantidad ilimitada .El alimentador con el
tore con il sensore funge da unita di controllo (MASTER) per tutti gli altri (SLAVE).

RO) Schema de conectare in cascada pentru mai multe surse de alimentare.In practica este acceptat un numar

sensor es (MASTER) gestiona todos los (SLAVE).
IT) Schema di collegamento in cascata per pitl alimentatori. In pratica, & supportato un numero illimitato. L'alimenta-

®

CE0C vy say

Bonows [

BG) Cxema Ha (Bbp3BaHe Ha eNHINYHO 3aXpaHBaHe CbC CeH30p

1 LED nentn. 3axpanBaneto ZM1236 e gummpato.
CeH30pbT yNpaBnABa U3XOAHOTO HaNpexeHue KbM

CBET/IVHHUTE U3TOUHULIM, CBBP3aHM KbM NOPTOBET.
EN) Connection diagram for single power supply with sensor and

LED strips. The ZM1236 power supply is dimmable. The sensor

controls the output voltage of the light sources connected to

the ports.
ES) Esquema de conexion de alimentador individual con sensor y tiras de LEDC.El alimentador ZM1236 es

dimable. El sensor gestiona la tensidn de la salida hacia las cargas conectadas.
IT) Schema di collegamento per alimentazione singola con sensore e strisce LED. L'alimentatore ZM1236 &

dimmerabile. Il sensore controlla la tensione di uscita delle sorgenti luminose collegate alle porte.
RO) Schema de conectare pentru alimentarea cu senzor si benzi LED.Sursa de alimentare ZM1236 este

reglabila.Senzorul regleaza tensiunea de iesire a surselor de lumina conectate la porturi.
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